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E L B E S Z É L É S .

A’ eransaci vendégliáz.
( Folytatása.)

M ig  ig y  b e sz é ltü n k  , m e g n y ílt  a z  a j tó  , és A lb re t  u r  n e jév e l 
’s  n e h á n y  k is  lá n y k á já v a l , m in d an n y i k is  Á m o r o k k a l , lé p e t t  a ’ 
sz o b á b a . M e g ö le lte k  , m it b a rá ts á g o s  s z ív e s s é g g e l , m eg in d u lá ssa l 
v iszo n zék . E l k e lle  n e k ik  id e jö v e te m ’, so rso m a t b e szé ln em . Ö rö m - 
su g á rz ó  te k in te t te l  á l l ta k  k ö r ü l ; e lism erém  , m illy  sz ív esen  lá t ta k  
a ’ jó  le lk e k . A ’ fé lé n k  lá n y k á k  k ö z e lb  j ö t t e k ;  a ’ s z e re te tv e  m é ltó  
N in á t m ég  is  h íjá b a n  k é ré s é in  k ö z ttü k . A lig  m e ré k  u tá n a  k é rd e 
z ő sk ö d n i ; fé ltem  az  ép p en  je le n  h a n g o la to m b a n  k e rü ln i k iv á n t t  fe 
le le ttő l;  f é l te m , h o g y  a ’ s z e l íd , e ’ v ilá g ra  fe le tte  s z é p , j ó  a n g y a l 
eg y  jo b b a  s i e t e - á t , ’s  m é g  is  m in d e n ü tt k u ta tó m  szem eim m el.

, E z re d e s  u r!6 —  k e z d é  A lb re t  u r .
„ H iá n y z ik  m é g " — szó lítan i a k a d o z v a .

Ig a z a  van! —  m ondó  A lb re t  a s sz o n y  —  u g o r j Ju lc sa , ’s  m ond 
F a n n in a k , jö j jö n  tü s t é n t ,  te g n a p  e m le g e te t t  b a rá tu n k  i t t  v an . —  
Ju lc sa  e ls z ö k e lt .  —  I s te n e m , h o g y ’ fo g  F a n n i ö rv e n d e n i!666— fü g 
g esz tő  h o zzá .

E ’ s z a v a k a t  h ih e tle n  z a v a ro d á s sa l h a lló in ; t e h á t  X in á n a k  k e ll  
le n n i , k i t  F a n n in a k  ta r to t ta m . D e  m e g g o n d o lh a tá in , h o g y  N in a  
n égy  év  ó ta  m á r nem  a ’ tiz e n n é g y  éves l e á n y k a , h an em  a ’ t iz e n 
nyolc/. év es  szűz . N em  tu d o m , m in t v a lé k  e ’ m e g le p e té sn é l. A z o n 
b an  é sz re  lá t s z o t ta k  v e n n i ; o ld a la s la g  a ’ F a n n in a k  t a r to t t r a  v e 
ié in  szem e im e t; v a ló b an  m a g a  N in a  v o lt , d e  e ’ p e rc z b e n  o lly  k o m o ly , 
o lly  h a lv á n y  lö n ,  h o g y m e g ije d te m .

„ Ö n  nem  jó l  é rz i m a g á t? 66 —  sz ó líta n i h o z z á  lép v e . K e z é v e l 
a rc z á t  e lfö d é  , ’s  m o so ly ra  e rő te t t e  m a g á t . A z  a n y a  v igyázóbb  lö n , 
é s  sz a b a d b a  k é s z té .  —  ,Ö n  a ’ lá n y k á t  — m ondó  A lb r e t— v á ra t la n  
m e g je le n té v e l n ag y o n  m eg in g a tó . F a n n i is ig y  já r h a tn a :  e l k e ll  k é -  
sz itn ü n k . H e ly z e té b e n  v e sz é ly e s  v o ln a ;  re m é n y ie m , p á r  h ó n ap  
a la t t  m ásod  izb en  fo g  u n o k á v a l m e g ö rv e n d e z te tn i .6
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„ H o g y a n ?  F a n n i fé r jh e z  m e n t? 6 —  k iá l té k - fe l .

, H á t  m ég  se n k i sem  m o n d ta , ho g y  p á r  év ó ta  O rn y  u r  n e je  ?«

„ A z  e m b e rg y ü lö lő é  ?“

, I g e n , —  fe le ié  A lb re t  u r  —  d e  a ’ c su d á la to s  s z e n te t  úgy 
m e g té r i té , jo b b a n  sem  le h e t; e g é sz e n  m ás e m b e r v á lt  b e lő le . C ra n -  
sacb an  a ’ le g jo b b  m eze i la k o t  m e g v e tte , ’s ö rö k r e  id e  h e ly z é  m a
g á t  ; m e r t  e g y ik  lá n y o m a t sem  b o csá to m  in n e n ; de  tu d já k  is  e z t .1

„ A lb re t  u r  —  m o ndám  n e k i l a s s a n , a z  a b la k h o z  v e z e tv é n  —  
c s a k  eg y  s z ó r a ! N 'incs-e  C ra n sa c b a n  m ég  e g y  sz é p  h á z  e lad ó b a n ?11

E g é sz  to ro k b ó l n e v e t e t t e ’ s z a v a k n á l ; e g y  id e ig  v iz s g á l t ,  ’s 
v é g re  v is z o n z á : , n e h á n y  nap  e lő t t  a z  o rs z á g ú t m e lle t ti  k e r t i  u j 
h áza t a ’ so ro m p ó n  k iv ü l h ir lé k ,  ’s e lé g  o lc só n a k . K é rd je  c sa k  N i
n á t , a z  jo b b a n  tu d ja  n á la m n á l ,1

A lig a ’ k is  lá n y k á k k a l  is m e re ts é g e m e t m e g u jitá in , v ag y  in k á b b  
c s a k  m o s t k ö té m  —  m e r t  tá v u llé te m  ó ta  m ind m e g n ő tte k  , ’s  e lv á l
to z ta k  —  m eg je len t, a z  én  e m b e rg y ü lö lő m  O rn y , k a r ja in  de li ifjú  
nő m ásfé l év e s  s z e re le in - is te n k é v e l ö léb en . C sa k  m o s t ism e ré m -m e g , 
—  F a n n i v o lt .  O lly  n y á ja s a n  ü d v ö z lő k  e g y m á s t , m in th a  ré g ó ta  
le g sz o ro sb  b a rá to k  v o ltu n k  v o ln a .

, Ö n n e k  a d ó sa  v a g y o k  —  sz ó lli ta -m e g  O rn y  u r  —  rem én y iem  
le g a lá b b  a ’ s z e r e n c s é t , h á lá m a t b eb izo n y íth a tn o m  , ’s  lak o m b an  
v e n d é g e lh e tn e m  , tő lem  m e g ta g a d n i nem  fo g ja . E lv á l tu n k k o r  a d o tt  
ta n á c s á t  sz e re n c sé m re  k ö v e té in . E m lé k e z ik  m é g , o la sz  o rs z á g  h e 
lyett. C 'ransacba  jö t té m e t  a já n lá ,  m e r t  i t t  le le n d n é k  g y ó g y s z e r t . K i
m en ő k  o lasz  o r s á g b a ,  ’s  nem  ta lá l ta m  a z t  fe l. E k k o r  F lo re n c z b e n  
e szem b e  ju t o t t a k  s z a v a i ; C ra n sa c b a  jö t te m ,  fe lle lv e  h a sz n á lta m  , 
’s m ég  nem  ig e n  v o lt  fa n y a r  b ev en n em .1 —  E ’ s z a v a k n á l a ’ szép  
nő p iro s ló  a jk a i t  c s ó k k a l il le t te .

„ N e  h ig y je n  c sa k  n e k i —  k iá l ta  F a n n i —  n é h a  m ég  so v á n y  k é 
p e k e t  c s in á l ,  ’s  k e se rű n e k  p a n a s z o lja  “

, A z é r t  g y ó g y s z e r , ’s m a ra d  az  !“  —  v iszo n zá  n ev e tv e .

B o ld o g  p á ro c s k a  v o lt . O rn y  u r  m e g h ív o tt e b é d r e ; v a s á rn a p o n 
k é n t  az  A l b r e t  c sa lá d  n á la  s z o k o tt len n i. E lb e szé ld  a n y já v a l!  
m e g b é k ü lté t ,  ’s h o g y  m a g á h o z  vévé . Z e n d ü lé s k o r  b ir to k a  n ag y o b b  
r é s z é tő l  m e g f o s z ta to t t ; ez  k é n y te té  ő t  m in d já r t n ő sz ü lé se  u tá n . ’s  

ped ig  F a n n i k ív á n a té ra  , lev é l á lta l  m ag áh o z  la k á s r a  h ív n ia . M eg  
ta n u lá m  is m e r n i : sze llem d ú s  h ö lg y  v o l t ,  k in e k  tá r s a lg á s a  a ’ n ag y  
v ilág  ió n já t  ’s b izo n y o s  c sa lád i g ő g ö t á ru l t - e l ,  m e lly  m in d a z á lta l k ü 
lönnem ű  s z e re n c sé t len e s e te k  á l ta l  ném i lá g y  e lm é ly ed és , a ’ kom oly
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v é g z e te k  ir á n ti  e l s z á n á s , ’s b izo n y o s  v a llá so ss á g  a la k já t  ö lté  m a 
g á ra  , m i á lta l  m in d e n k ire  n ézv e  a n n á l v o n zó b b  lön .

A sz ta l f e le t t  a ’ v ilá g  sz e re te tv e  le g m é ltó b b  em b ere i k ö z t t  s z e 
m élyem  fe le tt  b a rá ts á g o s  v ita  tá m a d t. O rn y  ’s F a n n i k ív á n ó k , m ig  
C ran sacb an  m a ra d o k , n á lo k  la k ja m . A lb re t  u r  ’s  a sszo n y  e lé g  é k e s -  
sz ó llá ssa l ö re g e b b  ig é n y e ik re  h iv a tk o z ta k ; s ő t  a ’ k is  lá n y k á k , J u l 
csa , T in k a ,  C z e le sz tin a  i s , k ik k e l  h a m a r  is m e re te s  l e v é k , g y e r 
m ek i é lé n k s é g g e l v e g y ü lte k  a ’ sz ó v itá b a . C sa k  az e g y , k i t  le g ö -  
rö m es teb b  h a llé k  v a la  , ’s k in e k  h a n g ja  e fh a tá rz ó  te k in te t te l  b ir t  
v o ln a ,  c sa k  N in a  h a llg a to t t .  K é rd ő  p i l la n ta to t ,  m in th a  p a ra n c s á t 
v á rn á m , v e te t te m -á t  h o zzá , de o lly  k ö z ö n y ö sn e k  lá t s z é k ,  h o g y  fá j - 
la lám . C sa k  m in t h a l lg a tó n ő , k i t  az  e g é sz  nem  é r d e k e l , m u la to t t  
a ’ z a jo s  v ita  m e l l e t t , ’s m id ő n  az  if jú  O rn y n ő  h á z á ra  n ézv e  s e g é 
dü l h iv á , m o so ly g v a  f e l e ié : „ s z e ré n y k e d ő  F a n n i, m it k é tk e d e l  g y ő 
ze lm ed en  ? m ik o r v o lt  n ő v é re d  s e g é ly é re  sz ü k sé g e d  ?“  A zo n b an  
b á rm illy  m o so ly g v a  ’s v ig  e n y e lg é sse l m o n d a  e ’ s z a v a k a t , m ég  
i s , h a  ig e n  nem  c s a la tk o z o m  , ném i k e s e r ű s é g , —  nem  , n em  az  
—  h an em  g y e n g e  fá jd a lo m  lá ts z é k  a jk a i  k ö rü l le b e g n i , m it h a j 
lan d ó  v a lé k  rá m  n ézv e  k e d v e z ő n e k  jó s o ln i .

E lő re  l á t ó m , h o g y  v é g re  rá m  to l já k  a ’ n eh éz  v á la s z tá s t : t e 
h á t  e n g e d ő im é rt k ö n y ö rg te m  A lb re t  h á z á tó l O rn y é ig  ’s ism é t v is 
sza  k a la n d o z h a tn o m  , m en n y ire  s á n ta  lá b a m tó l k i te lh e tn é k ;  n e h á n y  
száz  lép és  nem  n a g y  m essze ség  v o ln a  a ’ n ek em  k e d v e lt  e m b e re k tő l , 
k ik h e z  K a ta lo n iá b a n  is le lk ile g  m in d ig  k ö z e l v a lé k .

U tó b b it  k é ts é g b e  a k a ró k  h o zn i; c sa k  m o s t to lu lt  rá m  a ’ szem 
re h á n y á s o k  s e rg e , h o g y  n é g y  év a la t t  e g y e tle n  s z ó c s k á t sem  k ü ld  
lem  C ra n sa c b a  a ’ p y re n e i h a v a so k o n  k e re s z tü l . M in d e n ik  té v é  e z t ,  
c sa k  N in a  n e m ; in k á b b  p á r to m a t fogó  , de g o n o s z u l : „ é p p e n  a z é r t  
nem  i r t  e z re d e s  u r  , m e r t le lk ile g  k ö rü n k b e n  v o lt ,  —  m o n d á — nem  
sz o k á s  a z o k n a k  Í r n u n k , k ik tő l  nem  v a g y u n k  tá v u l ."

E ’ védelm ezést. te rm é sz e te se n  nem  h a g y á k  h e ly b e n . E k k o r  j u 
to t t  e szem b e  sp an y o l o rs z á g b a n  g y a k o r lo t t  á rn y m e ts z é s e m , ’s 
e lbeszé lém  , m isz e r in t leg szeb b  m u la tsá g o m  v o lt a ’ c sa lá d o t sz e 
m eim n ek  is  je le n íth e tn e m . E z  a lk a lo m m al k is  h a z u g sá g o t is e n g e -  
d é k  m a g a m n a k  , ’s N in a  b o sz ú já t k is s é  v is s z a to r la n d ó , m inden ik  
kö zü l a z  ö v é t á llitá m  le g in k á b b  s ik e rü l t tn e k . K é sz n e k  n y ila tk o zó m  
a ’ n é lk ü l ,  h o g y  rá  n é z n é k , á rn y r a jz á t  tü s té n t k im etszen i.

S z a v a m n á l fo g la k  : o l ló t ,  p a p ir t  h o z ta k . N in á n a k  F an n iv a l!  
h a so n la tá ra  szám o ló k . A b la k h o z  m e n te m ; k ev és  p e rez  a la t t  a 'm ű ,

a
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m elly b en  e lé g g é  g y a k o r lo t t  v a l é k , k é s z e n  v o lt . N in a  á rn y ra jz á t  
m a g á n a k  n y u jto t ta m - á t  a ’ sz é p  le á n y k á n a k .

E g y  id e ig  s z e m lé lg e té , f e jé t  r á z á ,  é s  szo llá : ,e z  F a n n i !‘ —  
K é z rő l k é z re  m e n t, ’s  m in d e n ik  m ondá: „ e z  F a n n i! 66 —  Z a v a rb a  
jö t te m . F a n n i b ó k o t tö n  e lő tte m , ’s „ e z  én  v a g y o k 66— sz ó lít .  O rny  
u r  fe n y e g e tő le g  in te  u j j á v a l ,  ’s m ondá: „ s z e r e n c s e ,  h o g y  e l nem 
k é s te m .66 —  A lb re t  a sszo n y  a ’ d o lg o t jo b b á  a k a rv á n  t e n n i , m ég  
g o n o sz a b b á  té v é . —  „ V a ló b a n  N in áh o z  m ég  is  s o k  h a so n ló t ta lá 
lo k  b e n n e  —  s z ó l í t  —  c sa k h o g y  e z re d e s  u r  e lu ta z ta k o r  tiz en n ég y  
év es  g y e rm e k  v o lt; az  á rnyra jz . in k á b b  m o s tan i k o rá b a n  h a so n lít  
h o z z á . A k k o r  n em  is  N in a , h an em  F a n n i v is e lé  ig y  h a já t :  d e  ezek  
m e llé k d o lg o k  !66

.„ F ő d o lo g !  —  k iá l tá n a k  m in d n y á ja n —  je l e ,  h o g y  c sa k  F a n 
n ir a  g o n d o lt .666

, N e m ; —  v á la s z o ló m — j e l e , h o g y  m in d k e ttő  k é p e ,  m in t vo 
n á sa ik b a n  ig e n  ro k o n  s z é p s é g e k , k é p z e te m b e n  e g y g y é  a l a k u l t a k ; 
’s  h a  lá d á m a t m eg n y ito m , m e g m u ta th a to m  m é g  épen  a ’ ró z s á t ,  m el- 
ly e t  e g y e tle n  k in c sü l v it te m  m ag am m al C ra n sa c b ó l, a ’ ró z s á t ,  m el
ly e l  N in a  k is a s sz o n y  e lv á l tu n k k o r  a d o tt .6

N in a  a rc z a in  sz é g y e n p ir  v o n u lt-á t . K é ts é g b e e s ő  p il ia n ta tta l  
te k in te  f e lé m ; A lb re t  a s sz o n y  m o n d á : „ m i ö n é t c s in o s  h ím zésse l 
k ö rö z v e  m ég  rá m á b a n  ta r t j u k  ü v eg  a la t t .66

Ö rö m e m re  s z o lg á lt ,  h o g y  m in d en ik  s z a k a d a t la n  b a rá ts á g  ’s em 
lé k e z é s  b iz o n y itm á n y a it a k a r á  a d n i : ig y  k in o s  z a v a rb ó l m en ek ü lék .

M e r t  v a ló b an  N in á t ,  m in t g y e rm e k i sz é p s é g  p é ld a k é p é t, cso 
d á lta m  e g y k o r ,  de F a n n i t  s z e re tte m ; ő t  tá r g y a z á k  m in d ig  g o n d o 
la tim  , ’s  ő t  k é ré s é in  ism é t C ra n sa c b a n . É rk e z e te m  e lső  p e rcze ib en  
N in á b a n  c sa k  F a n n i t  l á t t a m , ’s  c sa k  s o k k a l in g e r lő b b n e k  ta lá lta m , 
m in t v a la h a . E ’ p il la n a t tó l m ag asb  sz e n v e d é ly ly e l sz e re te m . N a 
g y o n  n e h e z e m re  e s e t t , m időn  c sa la tk o z á so m  e lm ú lt , ’s  m eg g y ő ző 
döm  , h o g y  N in a  im ád áso m  tá rg y a ; v á ra k o z á s - te l je s  , szo ro n g ó  kó
d o lá sb a n  ’s fe sz ü lé sb e n  v a lé k , v a g y  m ik é n t is  n ev ezzem , m ie lő t t  az 
ig a z i F a n n it  v is z o n tlá tá in ; m ih e ly t a z o n b a n  fé r je  k a r ja in  m e g je le n t, 
m in d en  m e g v á lto z o tt b e n n e m : m in d en  é rz é s  c sa k  N in a é r t  lán g o lt 
k e b le m b e n . F a n n i m ég  sz é p , f ia ta l , s z e r e te t r e  m é ltó  v o l t ,  de  N ina  
m e l le t t  tö b b é  nem  te t s z é k  F a n n in a k . E ’ v a rá z s  e lm ú l t ;  k e d v e lt t 
b a rá tn ő m  g y a n á n t  te k in té m , d e  m agam  sem  f o g h a tá m - in e g , m int 
s z e r e th e té m , im á d h a tá m  a n n y ira  e g y k o r ;  ’s  ne  l e t t  v o ln a  m o s t is 
f é r jü lv e ,  c s a k  n ő v é ré t  s z e re te n d é in , s o h a  ő t. M á r  e lő b b i i t t l é 
te m k o r  N in a  i r á n t  s a j á t s z e r ű , h o m á ly o s , ’s  m ég  is é lé n k  v o n za l
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m á t é re z te m  , m e lly e l sem  m e g f e j t e n i , sem  m e g h a tá ro z n i nem  tu d 
tam . F a n n it  s z e r e te m , m in t h ö lg y e t ;  N in á t ,  m in t m e n n y e i a la k o t ,  
nem  e ’ fö ld  s z á m á ra  a lk a t o t t a t ;  m in t fe lső b b  l é n y t ,  k ih e z  fö ld i 
s a la k b a n  a lig  le h e tn e  k ö ze le d n i.

F a n n i f é r je  m e lle tt  ig e n  b o ld o g  v o l t ,  ’s ez  m e n n y é t é lv e z é  á l 
ta la .  M eze i l a k u k , n a g y sz e rű  k e r t tő l  k ö rö z v e , ig en  k e llem es , t a k a 
ré k o s  , t is z ta  , ’s  jó  Íz lé sse l re n d e z e t t  v a la  ;  O rn y  u r  m ég  tö b b e t 
s z é p í te t t  r a j ta .

M a jd  m in d en n ap  o t t  v o l ta m , ’s h a  a ’ fü rd ő k b ő l jö v é k ,  g y a k 
ra n  e lk ó b o ro lta m  a ’ k e r t  u tja in . Ir ig y lé in  O rn y  s z e r e n c s é jé t ,  h a  
f ia ta l n e jé v e l b iza lm asan  a ’ b o k ro k  k ö z t t  k a rö l tv e  b a lla g n i lá tá m , 
v a g y  h a  ő k e t  a ’ csinos zö ld  p a d o k  e g y ik é n  h á z u k  e lő t t  eg y m ássa l 
b e sz é d b e n  ta lá lta m . A k k o r  e n sz e re n c sé m re  g o n d o lá k , h a  a ’ k e d 
v es N in a  o ld a la  m e lle t t  ig y  b a l l a g h a tn é k , —  d e  n a p o n k é n t sü ly e -  
d ő b b  r e m é n y n y e l; ő nem  s z e r e te t t .  N é g y  h e te t  tö l té k  C ra n sa c b a n , 
’s irá n ta m ! v is e le té b e n  nem  ta lá lta m  v á l to z á s t ; m ég  n é g y  h é tig  

m a r a d ta m , ’s e g y  p i l la n a tra  sem  te h e tő k  s z e r t  ő t e g y sz e r  is  e g y e 
d ü l lá th a tn i ;  le fo ly t az  é v n e g y e d , ’s  m in t lá th a t la n  e rő tő l  le b ille n -  
c s e l t t  m e ssz e b b  v a lé k  t ő l e , m in t e lső  n a p o k b a n .

M iily en  e g y k o r  F a n n iv a li v iszo n y o m  n é g y  év  e l ő t t ,  sz in to lly  
v a la  je le n le g  n ő v é rév e l. E z  is e l tu d á  a ’ le g k o m o ly a b b  s z a v a k a t  fe r -  
d i t n i ,  ’s m inden  k ö z e le d h e té s i m e ré n y e m e t s ik e re tle n itn i  a ’ n é lk ü l, 
h o g y  e z t  a k a rn i  lá ts z a n é k . M it F a n n i le p k e k é n t  t ö n ,  k i  m it nem  
a k a r t , v a g y  nem  k e l l e t t ,  nem  h a llá  , nem  é r té  ,  —  a z t  N in a  v é g 
te le n ü l k ö n n y e b b e n  tu d á  te n n i ig a z i g y e rm e k i á r ta t la n s á g ú  n y íl t
s á g a  ’s  b izo n y o s fen ség e  á l t a l , m e lly  m in d en  s z é p p e l , ö n m ag áv a l 
’s  te t te iv e l  c su d ás  k a p c so la tb a n  v o l t , ’s  m in d e n k ib e , h a  h o zzá  k ö 
z e le d e t t ,  e lle n á llh a tla n  t i s z te le te t  ö n te . O lly  n a g y  v o lt  r a j ta m  g y a 
k o r lo t t  h a ta lm a  , h o g y  k ö ré b e n  nem  v is e lh e té m  m a g a m a t m á s k é p p ’ 
m in t ő ; h o g y  sze re lm em  n y u g o d t ,  v id á m , d ic ső ü ltt a n g y a la  m e lle t t  
s z e n v e d é ly e m e t a la c so n y  é r z é s , ő rü l t ts é g  g y a n á n t sz é g y e n lé m .

A n n á l d u lta b b  v o lt a zo n b an  bensőm . A z ősz  k ö z e le d té v e l fe l
h a g y ta m  re m é n y ű m n é l, ’s  c sa k  fu tá s  á l ta l  v é ltem  n a g y o b b  s z e n v e 
d é se k  e lő l m e n e k ü lh e tn i . É lte m  n y u g a lm a  v e szv e  v o lt .

CVege következik.)

P E S T I VIZSGÁLÓ.

Hirszbkrény . — A" p e s t i  l ó f u t t a t á s  csütörtökön jun. 3-kán, va
sárnap 6-án és szerdán 9-én mindenkor délután 4 órakor tartatik . Az első
ben futnak a’ 330 aranyat tevő nemzeti d íjé rt; másodikban az asszonyságok
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b illikom aért, pcstvárosi d í jé r t ,  ’s parasz tverseny  is le s z ; harm adikban fut
nak a’ Széchenyi díjért, ’s ism ét parasz tverseny  is leend. — Bemeneti dijak: 
első rendű páholy 6 ft.; m ásodik — 4 ft; — harm adik 2 f t . ; — szám szék 40 
k r.; — első hely 30 k r.; — m ásodik 24 k r.; — harm adik  4 k r. p e n g ő b e n  
— negyedik 6 k r. vált. — Előfizetési dij az egész v e rsen y szak ra : első ren
dű páholyra  15 f t . ;  — m ásodikra 10 f t . ; — harm adikra  5 ft. ezüstben. — 
Belépti jeg y ek e t válthatn i ’s  előfizethetni minden lóverseny előtti napon a’ 
nemzeti színház p én z tá rán á l, és K I  a u s z  E L . urnái (pestv áro si színház 
épületében, a’ tü k ö rtá rb an );fu tta tás  alkalm ával pedig a’ nézőhelyi pénztárnál.

A’ m a g y a r  o r v o s o k  és term észe t-v izsgá lók  n a g y  g y ű l é s e  Pes
ten az egyetem  teremében máj. 29-kén déli 12 órakor kezdetett-m eg.

KÜLÖNFÉLE.

I s t e n i  g o n d v i s e l é s .  Bizonyos angol lap következendő, indiai lap
ból kölcsönzött érdekes esem ényt közöl; m elly a’ mennyei örök gondviselést 
teljes dicsősége és fényében tünteti elő. Nem rég  egy Bramin leányával és 
ennek k é t gyerm ekével Joulnahból szinte 80 angol m értföldnyire távul fekvő 
faluba ment Moongepatam utján . E gy  kút közelében m egnyugodván e lhatárzá  
a’ bram in, m agát leánya drága  köveinek b irtokába helyzendó, hogy azt meg
öli. Mondá tehá t n e k i , hogy a’ tájékon , hol jelen leg  u taznak , rablók vannak, 
minél fogva tan ács lá , tenné-le  ékszereit, és adja oltalm a alá. A fiatal nő , ki 
legkevesebbet sem gyaníto tt a ty ja  tervének  roszaságából, úgy te tt, m int a ty ja  
mondá. A’ bramin az ékszereket ruhadarabba burkolta  , és szorgosan dereka 
körül köté. E rre  parancsold leán y án ak , menjen a’ kúthoz, és szokás szerin t 
m osakodjék-m eg. Ö aty já tó l k isérve elment a ’ kútfőhöz , ’s midőn széléhez 
közel v o l t , őt a’ szörnyű ’s term észet elleni a ty a  bele taszitá . A bramin el
hagy ta  azonnal a ’ helyet, és így a gyerm ekeket is.Szerencsére  a’ leánynak s i
kerü lt volt esése közben a’ kú t belsején egy kiálló lombon m egtartozkodliat- 
ni ’s igy  a’ befutástól m egmenekülni. Midőn a ’ bramin m ár m eglehetősen távul 
haladt az irtóztató  b ü n-te tt sz ính ely é tő l, v issza té rt azon félelem ből, hogy a’ 
gyerm ekektől netalán e láru ltassék . Milly nagy volt csodálkozása, midőn leá
n y á t, egy fa  gyökerén lógni látá . Azonnal kész volt h a tá rza ta  leányát más 
módon ölni-m eg. Ördöngös ak ara tján ak  végbevitelére egy nagy kö után nyúlt, 
’s ezt áldozatának m egölésére s z á n ta : de rögtön egy a’ kő a la tt lappangott 
m érges kigyó tám ad á-m eg , ’s tetem es harap ássa l sé rte tte  kezét. A bramin 
azonnal ö ssze ro g y o tt,’s nehány perez a la tt feladá lelkét. A’ gyerm ekek s írá 
sá ra  a’ környék némelly lakosai hely színére s ie tte k ; a’ szegény nőt kivo- 
n ák  a’ kutból, v isszaszo lgá lta tták  ékszereit, és gondosan gyerm ekeivel együtt 
Joulnahba k isérték .

P á r i s i  b a b o n a .  — Franczia  országban többnemü babonát le ln i, mel
lyel ott a ligha kellene k e re sn i, p. o. a’ fel fo rd íto tt só tartónak  szerencsétlen 
b e fo ly ása , m ellyel azzal lehet e lh á r itn i, hogy késhegyni só t bal váll fölött 
(az  ö rdögszem ébe)vetnek;delcgelterjedtebb a’péntek vészhozásáróli h it.Ennek ha
tása  olly n ag y , hogy k i franczia  országban utaz , jó l te e n d i, ha ú tjá t pén
tekre  h a la sz tja , hogy bizonyos lehessen a ’ nyilvános kocsiban helykapás fe
löl. R itkaság  . hogy illy  eszme h a tá sá t s ta tistica ilag  és szám okkal lehelne
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k im érn i,d e  egy ese tleges körülm ény okozd, hogy nem rég  egy omnibus igaz
g a tó ság in ak  könyvei kezeimben , ’s azokban minden kocsinak napi bevételei 
följegyezve V alinak. L ego tt szemembe tű n t , hogy minden péntek észrevehe
tő csökkenést m utatott, ’s  hozzávetőleges felszám ításnál úgy lelém, hogy min
den omnibus pénteken 35— 40., ho lo tt többi napokon egyrem ásra 65— 70. f ran 
ko t jövedelm ezett. E ’ m egjegyzésem re bizonyossá te ttek ,hogy  hasónló kocsik  
minden igazgatósága ugyanazt tapaszta ld , ’s a’bérkocsisok és cabrioletek pén
tek  ’s m ás napok köztt ugyanazon különbséget talá lák . E ' vonakodásnak pén
teken valam ibe fogni vallásos alapja az itteni népnél jelen tékenységét rég  e l- 
v e sz té , ’ s azok i s ,  k ik  még bö jtö lnek , a lkalm asin t gyéren vagy soha nem 
gondolnak e’ rendelet e red e té re , de a ’ vak  szokás tova él, ’s megítéléséhez 
az om nibusok legjobb elemet a d n a k , mennyiben a’ legalsóbb osztályon kivül 
minden m á s , főleg miveltcbb középosztály által használta tnak . Az aszta lnáli 
13 vendég elleni előítélet mindenek fe le tt a’ felsőbb osztályokban ta rtá -fen n  
m agát alkalm asin t azért, m ert ezek illy esetnek gyakrabban k ité tetvék , mint 
m ás osztályok. E ’ szokás azok köztt közönséges, ’s ha tö rtén ik , nevetve ugyan 
de szorgosan akarnak  ra jta  uj vendéghivás által segitni. Ezen idegenkedés 
bibliai e re d e té t , bármi világos a z ,  úgy látsz ik , egészen e lfe led ék ; erre  czél- 
z áso k at legalább soha nem hallani.

F r a n c z i a  d i v a t o s  h á z a s s á g .  — Franczia  országban á ltá lján  a’ 
házasságok  szerencsések; ’s ha meggondoljuk, hogy azokat többnyire a ’ szülők 
kötik , k ik  a’ fiatal emberek hajlandóságára  nem igen tekintenek, m éltán k é r
dezhetjük m agunkat, valljon az úgy nevezett szerelem ből létesült házasságok , 
k ivált angol o rszág b an , m ért szerencsétlenek többnyire. A’ m egfejtés abban 
fekszik , hogy franczia  országban nagyobb hatalom m al uralkodik férjén az a sz - 
szony , vag y  legalább nő és fé rj köztt teljes egyenlőség van: ellenben angol 
országban azon balvélem ény á ll ,  hogy a’ nőnek ne legyen gondja férje  élté
re, ki t. i. legtöbb e stv éjé t clubban, já ték asz ta ln á l tö lti , ez a la tt pedig fiatal 
neje az unalom áldozatja  lesz. — Franczia  országban je le n le g , kevés kivé
tellel , nem igen sok  nagy b í r t  o k ú  van, és ezek szabályilag szorosan jöve
delműkhez alkalm azva élnek. Rósz Ízlésnek ta rta tik  a’ nagy adósságok c si- 
n á lá sa , ha  azokat közvetlenül ism ét vissza nem fizethetik. Azon pazérlás , 
m clly (m int angol országban) nagyon ham ar egész jó szág o k a t elkobzás alá  
k ényszerít ’s családokat szegénységbe d ön t, franczia országban csaknem  is 
m eretlen valami. A’ franczia előkelő családok többet laknak kastélyaikban  ’s 
a’ t. m int egyébből. — V ajba m agyar gazdag családjaink legalább honjok fő
városaiban s ne a" külföldön költenék szüntelen pénzüket, mellynek csak  egy 
részével is mennyi jó t tehetnének hazájokfiainak!

T ü z p r ó b a .  E gy  párisi lap a’ következő esem ényt közli, m elly ha bár 
koholmány volna is, szépen gunyoljaa’ párisi ism eretes hős asszonyokat. — „D i- 
vathösnéink egyik  leggazdagabbika — mond a ’ hírlap — ki több évtől fog
va özvegyen élt, minap tu d tá ra  adá m enyasszonyi gyűrűje számos praeten- 
denseinck, hogy m ásodik h ázasság ra  szándékozik lépni. E ’ hirdetm ény L epa- 
ge lövészházában , hova a’ dáma férfiköntösben szokott naponként megjelenni 
’s czélba lőni , té te te tt közzé. A házasulandó k ije lelitek  azonnal sorba á llá 
nak, "s im ádottjoknáli e lsőségért vetekedtek. Hevök azonban nem so k ára  csil
lapulni kezde, midőn a’ fiatal özvegy k ije len té , hogy csak  annak adja kezét, 
ki a’ szép nőnek ó rá já t kezében ta rtv a , harmincz lépésre kezéből a’ dáma á l
tal pisztollal kilövetni engedi. Csupán F. u r ,  vagy az em aneipáltt donnának
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legvakm erőbb vagy legszerelm esebb imádója fo g a d á -e l  a’ föltételt, ő  t. i. a" 
dámától harm incz lépésnyire á llo tt, az ó rá t m agasan a’ levegőbe emelé, ’s  da- 
ezolt a’ tűzzel. Az óra  szét va la  rom bolva, ’s a ’ h ázasság  lé tre  ju to tt.

S z e r e t e t  ’s é l e t v e s z é l y .  Bereu faluban (franozia  o rsz á g )e g y  pór- 
esaládi a n y a , k é t év ó ta  elroezavarttságba esett, midőn Aj át, ki egy m agas
ságró l lezuhant, vérében fekve lá tá  haza hozatni. A 'szeg én y  nő csendes ő rü ltt- 
ségben szenvedvén k it sem b á n to tt ,’s  inkább részvétet mint félelm et gerjeszte . 
Múlt hónap 7 -én  fészere pad lására  m en t, ’s  i t t  te s té t szalm ába burkolva az 
o tt fekvő szénát felgyújtó; de a’ lángok csak ham ar éles fá jd a lom -k iáltásra  kény
szerítők  ö t ,  mire Hja segedelm ére ’s a" tűz o ltá sá ra  előugrott. Azonban ezt 
is azonnal lángok b o r i tá k , a ’ padlás gerendái k e tté tö r te k , "s ők a" fészerbe 
e s tek -le , hol hasonlag minden azonnal lángot fogo tt A tya és leány ide ro 
h a n tak , de menteni képtelenek vo ltak . A’ szom szédok nem so k ára  csillapítók 
a" tüzet, "s mindenek elő tt a’ Aü ro h an t-k i anyjával, "s egy közel volt vizes á rok 
ba veté m ag á t; őket az a ty a  ’s leány is kö v e té : de fá jdalom ! valam ennyin 
annyira meg voltak  égve, hogy nem so k ára  k iadák  lelkűket, ’s igy az egész 
család halál k a rác sa  lön.

V é l e t l e n  s z e r e n c s e .  Donátién T ailland ier, egy czipész-legény P a
risb an , nehány év e lő tt egyik  rokonát legnyom orúbb állapotban le ié ,  ’s öt 
m agához vevén csekély  keresm ényéből táp lá lta . Az öreg e’ táplálm ány mel
le tt  is nem sok ára  m eg h a lt, ’s némi rongyokon kivül egy e lrongyoltt köny
vet hagyo tt m aga után. E ’ könyv — mondá holta  e lőtt az öreg — egyetlen 
vigasztalóm  v o l t ,  ’s a jánlom , olvass abból szorgalm asan. Donátién ezt im a- 
könyvnek ta r tv a ,  öröm est o lvaso tt volna belő le , de egy betű t sem ism ert. 
Félre  tévé tehá t a’ régi k ö n y v e t, ’s egészen megfelcdkezék róla. Időközben 
Donátién m estere m eghalt, ’s ennek egyetlen Aját a" so rs  katonasághoz kény- 
te té  m enni; egyetlen leánya szép és jó v a la , de a ty járó l csak  adósságok m a
rad tak  reá. Mind e’ mellett Donátién m egkérte kezét, ’s  el is nyeré. Eskflvéa 
e lő t t , hogy annál csinosabb le g y e n , hajfodrász által fe jé t fe lc s in o s itta tá ; ’s 
mivel a’ ha jaknak  betekerésére  sehol pap irost nem t a lá l t , eszébe ju to tt  a" ré 
gi k ö n y v , ’s azt a’ fodrásznak kezébe adá. De a lig  nyitó  ez fe l, fe lk iá lts ; 
, ,hogyan , illy gazdag ön , ’s még is padlás-szobában la k ik ? "  — Képzelhet
ni Donátién álm élkodását , midőn a’ fodrász  14 bankjegyet (m inden ik  ezer 
frank  é rtékű) m utato tt n e k i , m cllyek a’ könyvnek különféle o ldalára voltak 
ragasz tva. Öröm kitörése köztt m enyasszonyához u g o rv a , m ondá: ,,im itt  van 
2000 f ra n k ; ezzel sógorom at k iv á ltju k , azután csak  ham ar m egesküszünk , 
rendes kereskedést kezdünk , más szá llást fogadunk , ’s czim erünk lesz „az 
a rany  könyvhez."

E g é r k ó - p é n z .  — Menzikow herezeg orosz országban 1726 — 1727. 
között egérkövei bevontt pénzeket (g riw ) verete ; de m ár következő évben 
egy c sá szá ri u k a sz , mint az egésségre  k áros befolyásúnkat, eltiltó, beváltó, 
’s legnagyobb serénységgel be is adatván e lo lvasztanak . A bánya-h irlap  sze
rin t ak k o r illy m érges pénzt 57.549 rubelnyi értékben vertek  sz. P é terváratt.

S ze rk esz ti M á t r a y  G á b o r ,  lialpiacz.on, D é n e s - h á z ,  56 -d ik  sz. a.

Nyom atik T r a t t n e r - K á r o l y i ’ betű ivel, angol v as-sa jtó n  
ú r i  u t s z a 453.


